V-TAC

INNOVATIVE LED LIGHTING

WEEE Number: 80133970

INSTALLATION INSTRUCTION
LED ADJUSTABLE DOWNLIGHT (VT-419)

TECHNICAL DATA

MODEL VT-419
WATTS 18W
LUMENS 1450
BEAM ANGLE 24°
CRI >90
PF >0.9
ON/OFF TIMES 20,000 Times
LIFE SPAN 30,000 Hours
IP RATING P20
BODY TYPE Aluminum
CUT OUT SIZE 292mm
DIMENSION 114.3x99x112.5mm
INPUT VOLTAGE AC: 220-240V, 50/60Hz c R I > 9 0

INTRODUCTION & WARRANTY

Thank you for selecting and buying V-TAC product. V-TAC will serve you the best. Please
read these instructions carefully before starting the installation and keep this manual
handy for future reference. If you have any another query, please contact our dealer or
local vendor from whom you have purchased the product. They are trained and ready to
serve you at the best. The warranty is valid for 5 years from the date of purchase. The
warranty does not apply to damage caused by incorrect installation or abnormal wear and
tear. The company gives no warranty against damage to any surface due to incorrect
removal and installation of the product. The products are suitable for 10-12 Hours Daily
operation. Usage of product for 24 Hours a day would void the warranty. This product is

warranted for manufacturing defects only.
®
V-TAC

WARNING!

1. Please make sure to turn off the power before starting the installation.

2. The light source of this luminaire is not replaceable, when the light source reaches its
end of life the whole luminaire should be replaced.

3. Installation must be performed by a qualified electrician.

This marking indicates that this
product should not be disposed
of with other household wastes.

Caution, risk of electric shock.
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Switch off the power before
starting the installation
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Cut a hole using an appropriate tool
according to the cut-out size.
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Connect the wire of the driver to the
main power source (220-240V), then
place the driver into the ceiling properly.
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Hold the two clips back against the light
and push it into the hole. Allow the springs
to pull the light up to the ceiling
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Adjust the light as per the required angle
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Switch on the power to test the light.
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WARRANTY
(FR) INTRODUCTION & GARANTIE uvoD I JAMSTVO
Merci d’avoir choisi et acheté un produit a V-TAC. V-TAC vous offrira le Hvala vam, Sto ste odabrali i kupili tvrtke Vi-Tek (V-TAC). Vi-Tek
meilleur. Veuillez lire attentivement ces instructions avant de (V-TAC) ¢e vam posluziti na najbolji moguci nacin. Molimo,
commencer l'installation et conservez ce manuel a portée de main pour pazljivo procitajte ove upute prije instalacije i spremite upute za
référence ultérieure. Si vous avez d’autres questions, veuillez contacter buducu uporabu. Ako imate dodatnih pitanja, molimo obratite se
notre distributeur ou le fournisseur local auprés duquel vous avez nasemprodavacu ili lokalnom trgovcu gdje ste kupili ovaj
acheté le produit. Ils sont formés et préts a vous servir au mieux. La proizvod. Oni su osposobljeni i spremni vam pomognu na
garantie est valable pour une période de 5 ans a compter de la date najbolji nadin. Jamstvo za ovaj proizvod vrijedi za razdoblje od 5
d’achat. La garantie ne s’applique pas a des dommages causés par une godine, raunajuci od dana kupnje. Jamstvo se ne odnosi na
installation incorrecte ou une usure anormale. La société ne donne Stetu, nastalu nepravilnom ugradnjom ili neuobicajenim
aucune garantie pour des dommages causés a une surface en raison habanjem. Tvrtka ne jamci za Stete koje nastanu po bilo kojoj
d’un enlevement et d’une installation incorrects du produit. Les povrsini proizvoda, zbog nepravilne demontaze odnosno i
produits sont convenables pour une exploitation quotidienne de 10-12 ugradnje proizvoda. Ovi proizvodi su prikladni za 10-12 sati rada
heures. L'utilisation du produit pendant 24 heures par jour annule la dnevno. Uporaba proizvod 24 sata dnevno ¢ini ovo jamstvo
garantie. Ce produit est couvert par une garantie pour des défauts de nevazece. Jamstvo za ovaj proizvod dano je samo za nedostatke
fabrication seulement. koji su nastali samo tijekom njegove proizvodnje.
ATTENTION OPREZ |
e COUPER I"électricité avant de commencer! « ISKLJUCITE struju prije nego $to pocnete ugradnju!
o Installation par électricien certifié e Ugradnju moze obaviti samo strucni elektricar
INSTRUCTION D'INSTALLATION UPUTE ZA UGRADNJU .
1. Coupez I'électricité avant de commencer l'installation. 1. Prije pocteka ugradnje iskljuCite strujno napajanje.
2. Découper un trou a I'aide d'un outil approprié selon la taille de la 2. IzreZite otvor pomocu odgovarajuceg alata u skladu s
découpe. veli¢inom profila.
3. Connecter le fil du conducteur a la source d’alimentation principale 3. Prikljucite provodnik vodice na glavni izvor napajanja
(220 V-240 V), ensuite placer le conducteur dans le plafond correcte- (220V-240V), a zatim pravilno postavite vodicu u strop.
ment. 4. Povucite dva drzac¢a nazad prema svjetlosti table i pritisnite ih
4. Retenez les deux clips contre I’éclairage du et poussez-les dans le u otvor. Ostavite da opruzni mehanizam podigne rasvjetu prema
trou. Laissez les ressorts tirer |’éclairage jusqu'au plafond plafonu.
5. Ajustez I'angle du luminaire 5. Podesite kut rasvjetnog tijela
6. Branchez I'alimentation pour tester la réglette. 6. Ukljudite strujno napajanje da bi ste probali svjetiljku.
EINFUHRUNG UND GEBRAUCHSANWEISUNG INTRODUCAO E GARANTIA

Wir danken Ihnen, dass Sie ein V-TAC ausgesucht und gekauft haben. Agradecemos que escolheu e adquiriu o produto da V-TAC. A
V-TAC wird Ihnen die besten Dienste erweisen. Lesen Sie, bitte, diese V-TAC ird servir-lhe da melhor maneira possivel. Por favor, leia
Gebrauchsanweisung vor der Montage aufmerksam durch und halten atentamente estas instrugées antes da insta|ag§o e mantenha
Sie sie fur Auskinfte in der Zukunft parat. Sollten Sie weitere Fragen este manual para referéncia no futuro. Se tiver outras dividas,
haben, kontaktieren Sie, bitte, unseren lokalen Handler entre em contacto com o nosso revendedor ou comerciante local

oderVerkaufer, von dem Sie das Produkt gekauft haben. Sie sind
ausgebildet und bereit Sie auf die bestmdgliche Art und Weise zu
unterstiitzen. Die Gewahrleistungsfrist betrdgt 5 Jahre ab dem

de quem adquiriu o produto. Eles sdo formados e estdo prontos
para lhe serem Uteis da melhor maneira possivel. A garantia é

Kaufdatum. Die Gewéhrleistung bezieht sich nicht auf Schaden, die valida por um periodo de 5 anos a partir da data de compra. A
durch unsachgemaBe Montage oder ungewshnliche Abnutzung und garantia ndo se aplica a danos causados devido a uma instalagao
VerschleiB verursacht worden sind. Das Unternehmen gewéhrt keine incorrecta ou desgaste invulgar. A empresa ndo da nenhuma
Garantie fur durch unsachgeméBen Produktabbau oder unsach- garantia por danos de qualquer superficie devido a inadequada
geméBe Montage entstandene Schéaden an jeglichen Oberflachen. Die remogdo e instalagdo do produto. Os produtos sdo apropriados
Produkte sind fir eine Nutzung von bis zu 10-12 Stunden taglich para exploracdo durante 10-12 horas por dia. A exploragao do
geeignet. Eine tagliche, 24-stiindige Nutzung schlieBt die Gewéhrleis- produto durante 24 horas leva a invalidagdo da garantia. Este
tung aus. Diese Gewahrleistung gilt nur fiir Herstellungsméngel. produto tem uma garantia apenas para defeitos de fabricagao.
ACHTUNG ] ATENCAO

* Bevor Sie beginnen, schalten Sie den Strom aus! » DESLIGAR a alimentaco antes de iniciar!

e Installation nur von Elektrofachkraften e A instalacdo sé pode ser feita por electricista autorizado.

INSTALLATIONSANFORDERUNGEN/ ANLEITUNG
1. Schalten Sie die Stromversorgung AUS, bevor Sie mit der
Installation beginnen.

INSTRUGOES DE INSTALAGAO
1. Desligue a energia antes de iniciar a instalagdo.

2. Schneiden Sie ein Loch mit einem geeigneten Werkzeug entsprech- 2. Corte um buraco usando a ferramenta apropriada de acordo
end der AusschnittgroBe. com o tamanho do perfil. o ) .
3. SchlieBen Sie das Kabel des Mitnehmers an die Hauptstromquelle 3. Ligue o cabo do driver com a fonte principal de alimentagdo
(220V-240V) an und platzieren Sie den Mitnehmer ordnungsgeman (220V-240V), em seguida coloque o driver corretamente no teto.
an der Decke. 4. Puxe os dois engates para tras contra a iluminagdo do quadro
4. Ziehen Sie die zwei Klammern zurlick gegen beleuchtung und e aperte-os no furo. Permita as molas para tirar a iluminagdo
driicken Sie sie in das Loch. Lassen Sie die Federn die Beleuchtung para cima junto do tecto.
an die Deck_e nach open ziehen_. . 5. Ajuste o angulo da lampada
5. Stellen Sie den Winkel des Lichtkérpers . 6. Ligue a energia para provar a iluminagdo.
6. Schalten Sie die Stromversorgung ein, um die Leuchte zu testen.

BbBEAEHUE U FAPAHLMA (&) INTRODUCCION Y GARANTIA
Bnarogapvm Bu, Ye nsbpaxte v 3akynuxTte NpoAaykT Ha Bu-Tek Le agradecemos que ha elegido y adquirido la V-TAC. V-TAC le
(V-TAC). Bwu-Tek (V-TAC) we BM NOCAYXWN MO Han-f06puns Bb3MOXEH servira del mejor modo posible. Pedimos que antes de comenzar
HauynH. Mons npoyeTeTe Te3M UHCTPYKLMU BHUMATENHO npeau la instalacidn lea atentamente las presentes instrucciones y las
MHCTanaumsa u CbxpaHsiBaiiTe pbKOBOACTBOTO 3a 6bAelum cnpaBku. AKO guarde en un lugar adecuado para consultas préximas. En caso
nMaTte Apyru BbNpoOCKU, MONS CBbPXETE Ce C HaLUS AUAbP UK C de dudas o preguntas, péngase, por favor, en contacto con el
MEeCTHUS TbproseL, OT KOMTO CTe 3aKynuau npoaykTa. Te ca o6yyeHu u representante o suministrador mas cercano de quien ha
ca roToBu Aa BM MOCAYyXaT Mo Hail-g06pusi HaunH. MapaHuusiTa e comprado el producto. El sera debidamente instruido y dispuesto
BannaHa 3a nepuwoj oT 5 roavHu cnea gataTta Ha 3aKynyBaHe. para atenderle de la mejor manera posible. La garantia tendra
FapaHuuMaTa He ce npuaara No OTHOLIEHWE Ha LWETU, NPUYNHEHUN una duracién de 5 afios, contados a partir de la fecha de la
nopaau HernpasW/ieH MOHTaX MW HeobuyatHO N3HOCBaHeE. compra. La garantia no serd aplicable a dafios ocasionados por
[py>XecTBOTO He NpefoCcTaBsa rapaHuMs Cpelly LWeTn No KakBaTo U aa instalacion incorrecta o gasto inhabitual. La empresa no
€ NOBBbPXHOCT NMOopaan HENpaBUIHOTO OTCTPaHABAHE U MOHTAX Ha otorgara garantia para dafios de superficies de cualquier tipo
npoaykTa. Mpoayktute ca noaxoaswm 3a 10-12 yaca ekcnioataums generados por su eliminacion e instalacion incorrectas. Los
Ha AeH. EkcnnoaTaumsita Ha NpoAyKT B NMPOAb/XEHME Ha 24 yaca Boau productos tendran explotacion adecuada durante unas 10-12
[o obescmnBaHe Ha rapaHuusaTa. lapaHumsTa 3a TO3M NPOAYKT Ce AaBa horas diarias. La explotacion de 24 horas diarias llevara a la
CcaMo 3a NPOM3BOACTBEHUN AedEKTH. anulacién de la garantia. La garantia cubrira solo defectos de

produccion de fabrica.

BHUMAHMUE
o AI3KJTIOYETE eneKTpuyecTBOTO Nnpeau Aa 3anodyHete! CUIDADO
e /lHCTanaums camo oT cepTuduULMpaH eneKTpoTEXHUK e IApague la electricidad antes de comenzar!

o Instalacidn solo por electricista certificado.
UHCTPYKLUUN 3A MHCTANTALUUA

1. Mpeaun fa 3anoyYyHeTe MOHTaXa, U3KIYeTe 3aXpaHBaHeTo. INSTRUCCIONES DE INSTALACION

2. V3pexxeTe O0TBOP KaTO M3MOn3BaTe HAANEXHUA UHCTPYMEHT 1. Apague la alimentacidn antes de empezar la instalacion.
cbrniacHo pasMepa Ha npodwuna. 2. Haga un agujero mediante una herramienta adecuada que
3. CBbpXxeTe NpPOBOAHMKA Ha BoAaya C OCHOBHUS U3TOYHUK Ha corresponda al tamafio del corte.

3axpaHBaHe (220V-240V), cnen ToBa noctaBeTe BoAaya HaANEeXHO B 3. Conecte el cable del controlador a la fuente principal de
TaBaHa. alimentacién (220V-240V), luego coloque correctamente el
4. 3gbpnanTe aBeTe ckobu Haszaj Ccpelly OCBET/IEHMETO Ha TabnoTo 1 controlador en el techo.

r NpuTUCHeTe B O0TBOpA. M03BONETE Ha NPYXWUHUTE Aa U3TernaT 4. Detenga los dos clips contra la luz del panel y empuje en el
OCBET/IEHWETO Harope KbM TaBaHa. agujero. Permita a los resortes que saquen la luz hasta el techo.
5. Perynuparite brbia Ha OCBETUTENIHOTO 5. Ajuste el angulo de la lampara

6. BkntoyeTe 3axpaHBaHETO, 3a @ TeCTBAaTe OCBETUTENS. 6. Encienda la alimentacién para probar la iluminacion.

BEVEZETES ES GARANCIA

K6sz6njlik, hogy valasztotta és megvasarolta a V-TAC terméket.
V-TAC nyujtja Onnek a legjobb szolgaltatast. Kérjik, a szerelés
el6tt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat es 6vja ezt a
kézikonyvet késbébbi hasznalatra. Ha tovabbi kérdései vannak,
kérjuk, forduljon forgalmazgjahoz vagy helyi eladdjahoz, akitdl
megvasarolta a terméket. Ok képzettek és készek a legjobb
szolgalatra. A jotallas a vésarlas napjatél szamitva 5 évig
érvényes. A garancia nem vonatkozik a helytelen szerelés vagy az
abnormalis kopds okozta karokra. A cég nem vallal semmilyen
garanciat a felllet kdrosodasaért, a termék helytelen
eltavolitasaért és szereléséért. A termékek 10-12 éras napi
Uzemeltetésre alkalmasak. A termék napi 24 6ras felhasznalasa
érvényteleniti a garanciat. Ez a termék garanciadja csak a gyartasi
hibakra vonatkozik.

FIGYELEM
o KAPCSOLJA KI a villamos e llatast a kezdet el6tt!
o Csak szakképzett villanyszerel6 szerelheti fel.

FELSZ ERELESI UTASITAS

1. A telepités megkezdése el6tt kapcsolja ki a tapellatast.

2. Vagjon egy nyilast egy megfelel6 eszkézzel a kivagas
méretének megfelelGen.

3. Csatlakoztassa a meghajté drétjat a féaramforrashoz
(2208/-240V), majd helyezze megfeleléen a meghajtét a menny-
ezetbe.

4. Tartsa vissza a két kapcsot a panelvilagitashoz, és tolja be
azokat a nyildba. Hagyja a rugdkat a mennyezet felé hizni a
vilagitotestet.

5. Allitsa be a vilagitdtestet a kivant szogre.

6. Kapcsolja be a tapellatast a fény teszteléséhez.

INTRODUZIONE E GARANZIA

Grazie per aver scelto e acquistato il prodotto della V-TAC. La
V-TAC Le servira nel miglior modo possibile. Si prega di leggere
attentamente queste istruzioni prima di iniziare l'installazione e di
conservare questo manuale a portata di mano per riferimenti
futuri. In caso di qualunque altra domanda si prega di contattare il
nostro rivenditore o il distributore locale da chi & stato acquistato
il prodotto. Loro sono addestrati e pronti a servirla nel miglior
modo possibile. La garanzia & valida per 5 anni dalla data
d’acquisto. La garanzia non si applica ai danni provocati dall’in-
stallazione errata o dall’'usura anomala. L'azienda non fornisce
alcuna garanzia per danni a qualsiasi superficie a causa della
rimozione e dell'installazione errata del prodotto. I prodotti sono
adatti per 10-12 ore di funzionamento quotidiano. L'utilizzo del
prodotto per 24 ore al giorno annulla la garanzia. La garanzia di
questo prodotto € valida soltanto per difetti di fabbricazione.

ATTENZIONE
* Spegnere |'elettricita prima di iniziare!
¢ Installazione soltanto da parte di un elettricista certificato

ISTRUZIONI PER L'INSTALLAZIONE

1. Disattivare I'alimentazione prima di iniziare l'installazione.

2. Tagliare un foro usando uno strumento appropriato in base alla
dimensione del ritaglio.

3. Collegare il cavo del driver alla fonte di alimentazione principale
(220 V-240 V), quindi posizionare correttamente il driver nel
soffitto.

4. Tenere i due clip indietro contro la luce del pannello e spingerle
nel foro. Permettere alle molle di tirare la luce fino al soffitto.

5. Regolare 'angolazione dell’apparecchio di illuminazione

6. Attivare l'alimentazione per testare I'apparecchio.

EIZArQrH - EFTYHZH | ) ) )

2ag €uxapICTOUHE \go TO OTI ENIAEEATE KAl ayopAoaTe To NPoidv Tng
Bi- _AI&V-TAC). H BI-TAK (V-TAC)% 6a oag €EUNNPETNOEI PE TOV |
KaAUTEPO duvaTo Tpono. NMapakaAoupe va d1aBACETE NPOCEKTIKA
TIG 0dnYieg ag NpoToU TONOBETAOETE Kal dIaTNPROTE TIG 0dNYieg
yIQ T YETENEITA EVAUEPWON 0aG. Av EXETE GAAG EpWTAUATA Kal
anopieg, NapakaAQUUE va EABETE O eNAPr| PE TOV NPOUNBEUTN pag
n YE TOV svéwplo £UNOPO ANod TOV OMOi0 ayopdoaTte TO NPOIoV.
AuToi eknalideuTnkav KataAAnAa kai givar npéBuyol va gag
aﬁunng)smcopv HE TOV KaAUTEPO TpONno. H gyyunon 10xUel yia
nePiooo 5 eTwv anod TNV nUepopnvia Tng ayopac. H eyyunon dev
scpapéj'o(?_ml Og NePINTWONn nou nppK)\n ouv (nHIEG e€alTiag AaBog
TonoBeTNONG N aguvnBioTng @Bopag. H eTaipeia dev NapexEl
€yyunon yia {nuIEG O 0noladnnoTEEMNIPAVEIa £EAITIAG TIG AGBOG
anopakpuveong n TonoBETnong Tou npoiovTtoc. Ta npoidvra eival
KataAAnAa yia )aprl]on 10-12 wpwv TNV NUEPA. H xpnon Tou
npoiovTog eni 24 WPEG EXEI WG ANOTEAECHA TNV aKUPWOnN TNG
€yyunong. H gyyunon Tou npoidvTog agopa Jovo Ta eAaTToUaTta
TNG Napaywyne.

NMPOZOXH ) . .
o KAEIZTE Tnv nAekTpodOTNON NpoTOU ap)s\lgas!
e TonoBeTNON HOVO anod adelouxXo NAEKTPOAOYO.

OAHrIEZ I'lA THN TONOOGETHZH R

1. AngvepyonoinaTe TNV TpoPodoaia Npiv EEKIVIAOTETE TNV
€yKaraoTaon. | . . .
2. KowTe €va avolyua xpnoigonoiwvrag To KataAAnAo epyaeio,
avaloya pe TIG d1aCTACEIG TOU NPOPIA. . .

3. ZUVOEDTE TOV ayogo TOou odnyou e TN BACIK Nnyn_ |
NAekTPodOTNONG (220V-240 V), Kal OTn OUVEXEIAd TOMOBETNOTE
OWaTAd TOV 00NYO OTNV 0pOPN. . .

4. TpaPn&re Toug dU0 oUVOETNPEG (YAvTLOUG) NPoG TaA Niow,
anevavTi 0To pWTIOUO TOU Nivaka Kal MECTE TOUG OTO GvVolya,
EmiTpewTe oTa eAatnpia va TpaBngouv To WTIOUO NPog Ta ENAVW
= npog TNV 0poPn. | L

5. PuBpioTe Tn ywvia Tou QWTIOTIKOU COUATO .
6. EvepyonolnoTe TNV TpoPodoaoia yia va eAEYEETE TO PWTIOTIKO.

WSTEP I GWARANCIAD
ziekujemy za wybor i zakup produktu V-TAC. V-TAC bedzie Ci
stuzyt najlepiej. Prosze przeczytac te instrukcje uwaznie przed
przystapieniem do zainstalowania i zachowac jg do uzytku w
przysztosci. Jedli masz jakies$ pytania, prosze skontaktowac sie z
naszym Przedstawicielem lub z dystrybutorem, od ktérego kupite$
produkt. Oni sa przeszkoleni i gotowi udzieli¢ Ci pomocy. Gwaranc-
ja wazna jest 5 lata od zakupu. Gwarancja nie obejmuje uszko-
dzen wynikajacych z niewtasciwego zainstalowania lub nadzwycza-
jnego zuzycia. Spétka nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne
szkody spowodowane na powierzchniach podczas instalacji lub
deinstalacji. tqczny czas sSwiecenia opraw w ciggu doby nie moze
przekroczy¢ 10-12 godzin, 24-godzinna eksploatacja produktu
prowadzi do uniewaznienia gwarancji. Gwarancja obejmuje
jedynie wady powstate z przyczyn tkwigcych w produkcie.

UWAGA |

* WYLACZYC zasilanie przed przystapieniem do instalacji!

e Instalacja powinna by¢ wykonywana wytacznie przez elektro-
technika posiadajacego certyfikat.dado!

INSTRUKCJA INSTALACII

1. Przed rozpoczeciem montazu wytacz zrédto zasilania.

2. Wytnij otwor zgodnie z wymiarem profilu za pomocg odpowied-
niego narzedzia.

3. Podtacz przewdd sterownika do gtdwnego zrodta zasilania
(220V-240V), nastepnie prawidtowo umies¢ sterownik w suficie.

4. Pociqgnij obu wspornikéw do tytu i nacisnij je do otworu. Pozwol
sprezynom skierowa¢ $wiatto w gore.

5. Wyreguluj kat lampy

6. Wiacz zasilanie, aby przetestowac oprawe oswietleniowa.

INTRODUCERE, GARANTIA
Va multumim ca ati ales si v-ati cumparat acest produs de V-TAC.
V-TAC va va fi de un mare folos, utilizandu-I in modul cel mai
potrivit posibil. Va rugam sa cititi .aceste instructiuni cu atentie,
Tnainte sa incepeti instalarea, si pastrati-le pentru ca s-ar putea
sa fie necesar sa le recititi. Daca aveti si alte intrebari, luati
legatura cu dealer-ul nostru sau cu comerciantul de la care v-ati
achizitionat produsul. Acegtia sunt bine instruiti si intotdeauna
sunt disponibili sé va serveasca in modul cel mai bun posibil.
Garantia este valabild pe un termen de 5 ani din data
achizitiondrii produsului. Garantia insa nu se aplicd cu privire la
daunele cauzate de instalare incorectd sau care rezultad din uzura
anormald de utilizare. Societatea nu acordd garantie pentru
daune produse pe suprafete, indiferent de tipul acestora, care se
datoreaza indepartarii sau montarii incorecte a produsului.
Aceste produse sunt potrivite pentru exploatare continua timp de
10-12 ore pe zi. Exploatarea produsului timp de 24 de ore fara
intrerupere, poate duce la pierderea garantiei. Pentru acest
produs, garantia se acorda numai pentru defecte de fabricatie.

ATENTIE

o« DECONECTATI alimentarea cu energie electrica inainte sa
incepeti instalarea!

 Instalarea se va realiza numai de cdtre un electrician autorizat.

INSTRUCTIUNI DE INSTALARE

1. Opriti alimentarea inainte de a incepe instalarea.

2. Taiati o gaura folosind instrumentul potrivit, in functie de
marimea profilului.

3. Conectati cablul dispozitivului de ghidare la sursa principala de
alimentare (220V-240V), apoi amplasati corect dispozitivul de
ghidare in tavan.

4. Trageti inapoi cele doua scoabe, contra luminii panoului, si
apasati-le in orificiu. Lasati arcurile sa traga panoul de iluminat
spre tavan.

5. Reglati unghiul corpului de iluminat

6. Porniti alimentarea pentru a testa corp de iluminat.

@ UVOD A ZARUKA
Dékujeme, Ze jste si vybrali a koupili vyrobek firmy V-TEK
(V-TAC). V-TEK (V-TAC) vam nabizi ty nejlepsi vyrobky. Pfed
zahajenim instalace si prosim peclive prectéte tyto pokyny a
uschovejte si tento navod pro budouci pouziti. Pokud mate dalsi
dotazy, obratte se na naseho prodejce nebo mistniho obchodniho
zastupce, od kterého jste vyrobek zakoupili. Oni jsou vyskoleni a
jsou vam k dispozici pro vSechny vase potfeby. Zaruka je platna
po dobu 5 let od data zakoupeni. Zaruka se nevztahuje na $kody
zpusobené nespravnou instalaci nebo atypickym opotrebenim.
Spolecnost neposkytuje zaruku na poskozeni na jakémkoli
povrchu kvuli neodbornému odstranéni a instalaci vyrobku.
Vyrobky jsou vhodné pro 10-12 hodin kazdodenni vyuZivani.
PouZivani vyrobku béhem 24 hodin denné rusi platnost zaruky.
Vyrobek ma zaruku pouze pro vyrobni vady.

POZOR . L
* VYPNETE elektrinu, nez zaCnete! i .
e Instalaci smi provést pouze certifikovany elektrikar

POKYNY K INSTALACI

1. Pfed zahajenim instalace vypnéte napajeni.

2. \'/)iﬁ'znéte otvor pomoci vhodného nastroje podle velikosti
profilu.

3. Pfipojte vodi¢ voditka k hlavnimu zdroji napajeni (220V-240V)
a umistete spravné voditko do stropu.

4. Drzte obé svorky pritlacené k panelovému svitidlu a zatlacte
svitidlo do otvoru. Nechte pruziny vytahnout svitidlo az ke stropu.
5. Nastavte Uhel svitidla

6. Zapnéte napajeni a otestujte svitidlo.

In case of any query/issue with the product, please reach out to us at: support@v-tac.eu For More products range,
inquiry please contact our distributor or nearest dealers. V-TAC EUROPE LTD. Bulgaria, Plovdiv 4000, bul.L.Karavelow 9B




